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ALEXANDER PODOSSINOV, Ovids Dichtung als Quelle fiir die Geschichle des Schwarzmeerge-
biets. Xenia. Konstanzer Althistorische Vortrage und Jorschungen. Herausgegeben von
Wolfgang Schuller. Heft 19.1987 (Universildtsverlag Konstanz) 236 S.

Laut einlcitender Ausfithrungen des Aulors handell es
sich im Grunde um die 1980 dem Institul fiir Geschichte der
UdSSIt in Moskau vorgelegle Disserlalion, dic durch weilere
Studicen als Stipendiat der ITumboldt-Stiftung an der Uni-
versiliil Miinchen im Laufe der Jahre 1981 und 1983/4 wesen-
tlich vertiefl und crgiinzt werden konnte, und dank weiterer
Forderungen als Uberselzung aus dem Russischen in dieser
Schriftenrcihe der XNenia zur Verdéffenllichung  gelangle.

Dic Untersuchung entstand im Rahmen des Vorhabens,
das die ilteslen Quellen zur Geschichte der UdSSIR vercinen
soll, wovon clwa 20 Binde fiir die griechischen und lalcini-
schen Quellen des Schwarzmecrgebicels vorgesehen sind. Zu
den interessantesten fQuellen gehdren auch die Dichlungen
Ovids aus scinem Iixil in Tomis, denen cin besonderer Stel-
lenwerl zur Lrforschung der anliken Bevolkerungsgeschichle
im Norden und Weslen des Pontos ISuxeinos cingeriumt
wirdl.

Mil dem Versuch ciner historischen \uswerlung der im
Exil-Werk Ovids enthaltenen Informalionen hat A. PPodos-
sinov cine schwicrige Aufgabe iibernommen, zumal 1977
kein anderer als Ronald Syme scine cingehende Abhandlung
Ilislory in Ovid vorgelegt hatte.

Das in Anlehnung an die Erfahrung der deulschen Quel-
lenforschung gewissenhafl ausgearbeitete Buch Podossinovs
erfiillt ecben die LErwarlungen dic an cine Doktorarbeit ges-
tellt werden, und dies nicht nur angesichts des Vergleichs
das sich zwangsliuflig zur erwihnten Untersuchung von
1R. Syme crgibt.

Die Arbeit ist in vier Kapilel gegliedert : 1. Angaben zum
nordlichen und westlichen Schwarzmeergebict in  Ovids
romischen Werken: 2. Ovids pontische Dichlung als histo-
rische Quelle (IForschungsgeschichte, Wirklichkeitsdars-
{ellung in den ponlischen Werken) ; 3. Das Problem der
Glaubwiirdigkeil historischer Angaben in Ovids Lxil-Dich-
tung: 4. Krilische Analyse der Angaben Ovids zu Geographic
und Geschichte des nérdlichen und nordwestlichen Schwarz-
meergebiels.

An das Exil-Werk Ovids hatle die Geschichtsforschung
von jeher grolle, ja tibertricbene Erwarlungen gestellt, zumal
dem Dichler sich hier die Gelegenheit bot, iiber scelbsterlebles
getreuzu berichlen. Zu untersuchen, welche fir die Geschichle
verwerlhbaren  Informalionen daraus zu gewinnen  sind,
hat sich DPodossinov zur lauptaufgabe gestellt. Da es sich
hierbei von Dichtungen handelt, galt es an diese mit geeig-
nelen Methoden der lileraturanalyse und der hislorischen
Quellenforschung heranzugehen.

Als Lrgebnis wird cin durchaus iiberzeugendes Bild von
Ovids dichlerischem Vorgehen gezeichnet. Scin ganzes Stre-
ben gall der Begnadigung. Um das Gemiil des Kaisers und
seiner moglichen Fiirsprecher zu bewegen, malte er die Bedin-
gungen seines Iixils in den diistersten Ifarben aus. Dafiir
kniipfte cr an dic in RRom herrschenden Vorstellungen an,
dic von der bekannten Lileratur dber den rauhen skythi-
schen Norden und dessen Barbarenlum geniihrt waren, und
wandte zur Gestallung seiner Elegien alle Kniffe der RRheto-
rik und Apologetik zielstrebig an.

So erfiihrl man von Ovid kaum clwas, was man nicht von
ITerodol, Vergil, 1loraz oder Strabo iiber Land und l.eule
seines Iixils schon erfahren hiitte. Iir war eben fiir Wirklich-
keitstreue nicht motivierl, insofern ihn cinige Begebenheiten
nichl dazu gezwungen haben.

Die hitufige Lirwiihnung des skythischen Llements (in
adjeklivaler IForm) dient dem Dichter nur der zielbewulllen
Gleichselzung scines Verbannungsorts mit Skythien, womit
dic Vorstellungen sciner romischen Leser iiber ,,polares”
Klima und wilde Bevilkerung verbunden waren. Skylhen
gab es scinerzeil weder in der Dobrudscha noeh in den angren-
zenden Gebielen.

Das Tipilhelon ,,sarmaliscl’” wird von Ovid oft als Alter-
nalive zu ,,skythisch™ [iir die Veranschaulichung seciner bar-
barischen Umwell herangezogen, wobei zur Bezcichnhung von

Menschen die griechische Form ,,Sauromales™ vorkom mt.
Als literarische Fiklion lifBit er diese in ciner idyllischen
Szene sogar in der niichsten Umgebung von T'omis auflreten.
13s wird aber zulreffend daraufl hingewiesen, dall Ovid den
wirklichen Wohnsitz der Sarmalen, nordlich der Donau,
wohl kannle. lhre Einfillle Giber den vereisten Flull sind an
mehreren Stellen belegl. In Lip. 1V, 7, 9—-10 spricht cr Ves-
talis als .\ugenzeugen an, damit cr den Linfall der wilden
Jazygen beslittige. Somit war Ovid der erste der die Anwe-
senheit der Jazygen an der Donau bezeugte. Sonst hiilt es
Podossinov cbenso fiir unwahrscheinlich wie die rumiinischen
Archiiologen, dall das sarmalische IElement in Kleinskythien
I‘'ull fassen konnte.

Dem  Gelischen schenkl Ovid bei weilem die grofile
Aufmerksamkeit, die Geten bildeten doch die cigentliche
cinheimische Bevilkerung des Gebicels. Lr Liflt sie in Tomis
sogar als Sladbewohner massenhalt auftreten, wm somit
dic  Barbarisicrung scines Verbannungsorles glaubhalt zu
machen. Das historisch wichligste bei Ovid sind scine Anga-
ben tiber dlic Kiimpfe der [reien Geten an der Donau mit den
romischen und odrysischen Truppen.

Der Dichter — schluBfolgerl Podossinov — hat dic Jahre
sceines Exils in ciner Stadt hellenischer Zivilisation verbracht,
dic alle Kennzeichen griechischer Sillen und Kultur aufweist,
was nicht zuletzt die seltenen Lingesliindnisse des Dichlers
selbst beweisen. Poclische Fiktion sind scine Aussagen auch
tiber die barbarisicrle griechische Sprache der Tomilaner und
iber scine cigene Kenntnis der gelischen und sarmalischen
Idiome.

Um diese durchaus richtigen Lrkenntnisse herauszu-
stellen, hat Podossinov cine beachtliche literaturwissenscha-
ftliche und quellenkritische Forschungsarbeit geleistet wodureh
seine Ausfithrungen ansprechend und iiberzeugend wirken.
I'rotzdem kann man sich des LLindrucks nichl erwehren, dall
durch die Verarbeitung cines sehr umfangreichen Schrifl-
tums, wobei man  gelrofit auch sclektiver hiitte verfahren
kénnen, dureh Gliederung der Arbeit in zum Teil sich inter-
scklicrenden Problemkreisen, sowiec durch manche Diskus-
sionen im ‘Text die gekiirzt bei den Anmerkungen besser
geslanden wiiren, zwangsliufig 6ftere Wiederholungen. cin-
gelrelen sind, deren Vermeidung dem Ganzen zugute gekom-
men wiire.

Bedenkt man, dafl Podossinov mit der Veriffenllichung
vion Teilergebnissen schon 1977 begonnen hat, im selben
Jahr als clas zum Standard-Werk der Ovidforschung gewor-
dene Buch von IR Syvme erschein, wo der uniibertreffliche
Kenner von Literatur, Geschichle und Prosopographic der
Augusleischen Zeit Ovids Werk ecingehend durchleuchtet
und dabei auch gezeigt hat, was daraus [iir die Geschichle des
linken Ponlus verwertbar bzw. nicht verwerlbar ist, sollte
man von der besprochenen Arbeit Podossinovs diesbeziiglich
keine wesenllichen Neuheilen erwarten. Hierzu gelangen
beide Wissenschaftler im Wesentlichen zu denselben LErgeb-
nissen. Doch soll ein Unlerschied nicht unerwiihnt bleiben.
Als wichligste, weil hierfiir die ecinzige Quelle bleibt Dbei
Ovid die Erwiihnung der Ieldziige, die zur Wiedergewinnung
der Festungen Aecgyssus und Troesmis unler Pomponius
Ilaccus dem Legaten von Moesicn, wiihrend des Oberkom-
mandos des I’oppacus Sabinus iiber Moesien-Makedonicen-
Achaia, durch Legions-Vexillalionen unter .\nfiihrung des
Vilellius" und Vestalis durchgefiihrt worden sind, wobel
letzlerer zu jener Zeit primus pilus war und danach in cin
Verwallungsamt, annehmlich zum praefectus ripae Danubii
oder praefectus orae maritimae, befirdert wurde (so R. Syme).
Der englische Gelehrle datiert beide Ercignisse fiirdas Jahr
12, wogegen Podossinov dic herkiimmlichen Datierungen,
fir Acgyssus 12 und Troesmis 15, annimmt, als laut Syme
TFlaccits und Vitellius sich nichl -mehr in Masien aufhiclten.
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Sieht man schlieBlich iiber manche Ungenauigkeilen
hinweg — wie beispiclsweise dic (S. 144) erwihnte Umsied-

lung von 50000 Gelen, dic anslatt Aclius Calus irrt{imlich
dem Cornelius Lentulus zugeschricben wird, oder dic (S. 143)
falschlich Rolos, Dapiges und Zirakos genannten Geten-
kénlge, die bei Cassius Dio (L1, 26, 1; 26, 2 ; 20, 5—6) IRho-

les, Dapyx und Zyraxes heillen — so soll diese der modernen
kritischen Betrachtungsweise entsprechende historische
Auswerlung von Ovids Exil-Werk, insofernes sich um Grund-
silzliches mehr als um historische Einzelhciten handelt, nur
uncingeschriikt begriillt werden.

Eniilia Dorufiu-Boild

L. GOUNAROPOUILOU, M. B. HATZOPOULOS, Les milliaires de la voie Egnatienne entre Héra-
clée des Lyncestes et Thessalonique, Melelemata, I, Centre de Recherches de 'antiquité grecque
et romaine. Fondation Nationale de la recherche scientifique, Athénes, 1985 [Diffusion De
Brocard, I’aris] 106 S., XIII Taf. und 2 Karten

Dicser crsle Beitrag aus ciner Iicihe von Studien iiber
diec Inschriften Makedoniens ist den Mellensteinen der Via
Egnalia gewidmet. Is gehort zum in Ausfithrung befindlichen
Projekt der Veroffentliichung des drillen und vierten Teils
des Korpusses gricchischer und laleinischer Inschriften.
Daliir sind crst umflangreiche Vorarbeilen geleistet worden,
wozu Ilecherchen in Museen und Sammiungen sowile histo-
risch-geographische Untersuchungen gchiren.

Der weslliche Teil der Via Egnatia wurde zuerst von
Polybius (34, 12, 2 a, 8) mit dicsem Namen genannt und
beschricben. Zur belreffenden Stelle bei PPolybius wurden
verschiedentlich Vorbehalte geiuBert. Doch konnte durch
verschicdene Funde und Enldeckungen des illtesten Meilen-
steins, der den Namen des Prokonsuls Cn. Egnatius triigt,
sowohl Name wic Liinge des beschricbenen Abschnilts (267
Mellen) bestiitigt werden.

Die nach 1981 von den Verfassern durchgeliihrten Unter-
suchungen haben [iir den Abschnilt Heraklia — Thessalo-
nik zu ciner betriichtlichen Zunahme des cpigraphischen
Malerials gefiihrt. Im Vergleich zum Kalalog von P. Collart
(BCH 100, 1976, S. 177—200), wo fiir denselben Abschnilt
5 Steine mit 12 Inschriften vermerkt sind, ist der heute bekann-
te Bestand auf 13 Mecilensteine mit 25 epigraphischen Tex-
ten angestiegen.

Die Meilensteine der makedonischen Epoche, auf dencn
die Entfernungen in Stadiecn angegeben sind, zeigen, daB dic
romische Stralle aul derselben Trasse verliel. Mit wenigen
Ausnahmen, besonders aus der Zeit des Kaisers Konstantin,
tragen dic romischen Mecilensteinc griechische Inschriften.
Fiir das Vorkommen an derselben Stelle von zwei oder meh-
reren Meilensteinen mit identischer Beschriftung geben dic
Verfasser dic Erklarung, dal3 vor ciner grolleren Stadt zwei
gleiche Steine rechts und links des Weges aulgestellt waren.
Es wurden aber auch 3, 4 und 5 Steine mit gleichem Text
gefunden, ein Indiz, da besonders scit Seplimius Severus
die Meilensteine zu ,,Dedikationssteine’’ geworden sind, eine
Abart dle im spiiten Imperium noch hiiufiger s:in wird.
Aus demselben Grunde wurden bestehende Steine mit dem
Namen des momentanen Herrschers beschriftet. (Ahnliche

Sitluationen in der Dobrudscha wurden durch Einsammeln
der Steine in ciner spiatercn Zeit zwecks anderwirtiger Ver-
wendung erklirt).

Nach dem ausfiihrlich kommentlicrten Inschriftenkatalog
folgt eine kurze Schlullfolgerung, wo im haufigen Vorkommen
von Meilensteinen aus dem 4. Jh. auf cinem cng begrenzten
Raum kein Indiz ciner zunehmenden Bauliitigkcit sondern
cher cin Zeichen der Kdmpfe um die Macht geschen wird.
Die Dedikationen in Dativ und Akkusativ (dic in griechischen
Texten vorherrschen) zeigen, dal dic entsprechenden Stras-
senabschnilte von lokalen Gemeinschaften gebaut wurden,
cine Annahme die meislens auch fir Dedikationen im Nomi-
nativ gilt.

Was dic Bezugspunkle fir dic Berechnung der Entfer-
nungen auf der Via Egnatia anbetrifft, wird auf zwei Systeme
von capila viarum hingewiesen ; das einec bei Dyrrachium und
cin andcres das von der jeweiligen Stadt ausgeht, dic mit
der Beschriftung und Sectzung des Mellensteins betraut
war. Die Auloren vertrelen die Ansicht, dal dic aus Dyrra-
chium, ausgchendc Zihlung der Entfernung in milia passuumn
nicht durch das zweile von den jeweiligen Stiidlen ausgchende
System iiberlagert wird. Letzteres bildet cine Nummeric-
rung der Meilensteine durch Gleichsetzung der Bezeichnung
wlitov mit dem Meilenstein selbst. Die Bedcutung dieser
Bezifferung wird mit der Begrenzung des Stadgebictes in
Zusammenhang gebracht.

Nach einer liingeren Zusammenfassung in Ncu-Griechisch,
folgen ausfiihrliche Verzeichnisse und Tafel mit Aufnahmen von
Landschaflten, wo hecute noch die Spuren der Via Egnatia zu
sehen sind. Anderc Abbildungen gelten der Meilensteine und
ihrer Inschriften. Zwei niitzliche Landkarten vervollstdn-
digen die Illustration.

Mit dieser Verdffentlichung der Meilensteine vom west-
lichen Teil der Via Egnatia haben die Verfasser einen wert-
vollen Beitrag zur Sammlung und Wiederveroffentlichung
der Inschriften des antiken Makedoniens gelcistet. Es bleibt
zu hoffen, daB die angemeldeten Teilbinde bald erscheinen
werden.

Emilia Dorufiu-Boila

KURT HOREDT, Siebenbiirgen im Friihmittelalter, Abh. zur Vor-und Friihgeschichte, zur klas-
sischen und provinzialrémischen Archéologie und zur Geschichte des Altertums: Antiquitas,
Reihe 3 (Serie 4—), Bonn, HABELT VERLAG, 1986, 225 pages + 12 plates.

Professor K. Horedl's work Sicbenbiirgen im Frihmittel-
alter, Bonn, 1986, published in the Abhandlungen zur Vor-
und Frihgeschichte, zur klassischen und provinzial-rémi-
schen Archiologie und zur Geschichle des Alterlums, Anti-
quitas, Relhe 3, which was founded by A. Alféldi, represents
toa greatl exient, a synthesis of the author's already expressed?!

1 K. Horedt, Contribujii la isloria Transilvaniei in sec.
IV—XIII, Bucureyli, 1958: idem, Unlersuchungen :zur
Friihgeschichle Siebenbilrgens, Bucuresli, 1928 ; idem, Sieben-
dilrgen in spit-romanischer Zeit, Bucuresti, 1982.

points of view on the history of Transylvania from the 3rd
4th centuries to the 13th century.

For instance, Lhe hislory of Transylvania is permanently
trcaled in a narrow provincial perspeclive, while the fact
that some problems, aspects and processes arc characteristic
for Lhe entire territory from the Carpathians lo the Danube
and which are not specific to Transylvania alone is being
ignored.

Above all, the novelty of the book consisls in Lhe use it
makes of Lhe linguistic molivation in addition to the histo-
rical and archaeological ones, see chapters Sprachwissenschaft-
liche Feststellungen (p. 1068 and ff.) and Das Kontinuitadtpro-
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